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Tarkistus 13

Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Asetuksen (EU) 2017/1939 24
artiklan 1 kohdan mukaan unionin
toimielinten, elinten ja laitosten sekd
jasenvaltioiden sovellettavan kansallisen
lainsddddnndn mukaisesti toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava ilman
aiheetonta viivytystd EPPOlle kaikesta
rikollisesta toiminnasta, jonka osalta se
voisi kdyttdd toimivaltaansa kyseisen
asetuksen 22 artiklan ja 25 artiklan 2 ja 3
kohdan mukaisesti. Tima kattaa myds
rajatylittdvat arvonlisdveropetokset.
Rajatylittdvit arvonlisdveropetokset
koskevat jo médritelmaillisesti useita
jasenvaltioita, eikd tiedonkulku yksittéisiltd
jasenvaltioilta EPPOlle sovellu
arvonlisdveropetosten torjuntaan EU:n
tasolla. Jotta EPPO saisi tietoa
arvonlisdveropetosten riskeistd EU:n
tasolla ja jotta se voisi hoitaa lakisditeisen
tehtévinsd, on tarpeen vahvistaa
yksityiskohtaisemmat sddnnoét, joiden
mukaisesti jdsenvaltioiden olisi
ilmoitettava asetuksen (EU) N:o 904/2010
33 artiklassa tarkoitetussa Eurofisc-
verkostossa EPPOlle kaikista
arvonlisdveropetosepdilyistd ja toimitettava
sille mahdolliset nithin liittyvét tismalliset
tiedot. Lisdksi EPPO voi asetuksen (EU)
2017/1939 24 artiklan 9 kohdan nojalla
pyytéé erityistapauksissa unionin
toimielimiltd, elimiltd ja laitoksilta seka
jasenvaltioiden viranomaisilta lisétietoja.
Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa
sadnndt, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olist EPPOn pyynnosta toimitettava
Eurofiscin puitteissa EPPOlle tietoja
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista.

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

(2)  Asetuksen (EU) 2017/1939 24
artiklan 1 kohdan mukaan unionin
toimielinten, elinten ja laitosten sekd
jasenvaltioiden sovellettavan kansallisen
lainsdddédnndn mukaisesti toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava ilman
aiheetonta viivytystd EPPOlle kaikesta
rikollisesta toiminnasta, jonka osalta se
voisi kdyttdd toimivaltaansa kyseisen
asetuksen 22 artiklan ja 25 artiklan 2 ja 3
kohdan mukaisesti. Tima kattaa myds
rajatylittdvat arvonlisdveropetokset.
Rajatylittdvit arvonlisdveropetokset
koskevat jo mééritelmallisesti useita
jasenvaltioita, ja tietyissd tapauksissa
tiedonkulku yksittéisiltd jasenvaltioilta
EPPOlle ei riiti arvonlisdveropetosten
torjuntaan unionin tasolla. Jotta EPPO
saisi tietoa arvonlisdveropetosten riskeista
unionin tasolla ja jotta se voisi hoitaa
lakisddteisen tehtdvinsé, on tarpeen
vahvistaa yksityiskohtaisemmat sdannot,
joiden mukaisesti jdsenvaltioiden olisi
ilmoitettava asetuksen (EU) N:o 904/2010
33 artiklassa tarkoitetussa Eurofisc-
verkostossa EPPOlle kaikista
arvonlisdveropetosepdilyistd ja toimitettava
sille mahdolliset nithin liittyvét tismalliset
tiedot. Lisdksi EPPO voi asetuksen (EU)
2017/1939 24 artiklan 9 kohdan nojalla
pyytéa erityistapauksissa unionin
toimielimiltd, elimiltd ja laitoksilta seka
jasenvaltioiden viranomaisilta lisétietoja.
Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa
sadnnot, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olisi EPPOn pyynnosta toimitettava
Eurofiscin puitteissa EPPOlle tietoja
rajatylittavistd arvonlisédveropetoksista.

Or. en
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Tarkistus 14

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Niiden jdsenvaltioiden, jotka eivit
osallistu EPPOon, on Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdassa
vahvistetun vilpittdmén yhteistyon
periaatteen mukaisesti tuettava EPPOn
toimintaa ja pidéttdydyttava toimista, jotka
voisivat vaarantaa sen tavoitteiden
saavuttamisen. Eurofisc koostuu seka
EPPOon osallistuvista jasenvaltioista ettd
jasenvaltioista, jotka eivit osallistu
EPPOon. Sen vuoksi on tarkedd, ettd
EPPOn paidsylld Eurofiscin késittelemiin
tietoihin on selked oikeusperusta.

Tarkistus 15
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Niiden jdsenvaltioiden, jotka eivit
osallistu EPPOon, on Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdassa
vahvistetun vilpittdmén yhteistyon
periaatteen mukaisesti tuettava EPPOn
toimintaa ja pidattdydyttdva toimista, jotka
voisivat vaarantaa sen tavoitteiden
saavuttamisen. Eurofisc koostuu seké
EPPOon osallistuvista jisenvaltioista ettd
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Tarkistus

4) Niiden jdsenvaltioiden, jotka eivit
osallistu EPPOon, on Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdassa
vahvistetun vilpittomén yhteistyon
periaatteen mukaisesti tuettava EPPOn
toimintaa ja pidattaydyttdva toimista, jotka
voisivat vaarantaa sen tavoitteiden
saavuttamisen. Eurofisc koostuu seka
EPPOon osallistuvista jasenvaltioista ettd
jasenvaltioista, jotka eivit osallistu
EPPOon. Sen vuoksi on tarkeaa, ettd
EPPOn pédsylld Eurofiscin késittelemiin
tietoihin on selked oikeusperusta, jotta se
voi hoitaa selkedsti mddritellyt tehtéivinsd
eli tutkia unionin taloudellisia etuja
vahingoittavien rikosten tekijoitd ja
asettaa heidiit syytteeseen.

Or. en

Tarkistus

4) Niiden jdsenvaltioiden, jotka eivit
osallistu EPPOon, on Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdassa
vahvistetun vilpittdmén yhteistyon
periaatteen mukaisesti tuettava EPPOn
toimintaa ja pidattdydyttdva toimista, jotka
voisivat vaarantaa sen tavoitteiden
saavuttamisen. Eurofisc koostuu seké
EPPOon osallistuvista jasenvaltioista ettd
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jasenvaltioista, jotka eivit osallistu
EPPOon. Sen vuoksi on tarkeda, ettd
EPPOn pédsylld Eurofiscin kisittelemiin
tietoihin on selked oikeusperusta.

Tarkistus 16
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Euroopan tilintarkastustuomioistuin
on suosittanut, ettd komissio ja jédsenvaltiot
poistavat oikeudellisia esteitd, jotka
haittaavat hallinto-, oikeus- ja
lainvalvontaviranomaisten valisti
tietojenvaihtoa kansallisella ja EU:n
tasolla, ja etenkin ettd OLAFille olisi
myOnnettiva padsy arvonlisdverotietojen
vaihtojarjestelmén (VIES) ja Eurofiscin
tietoihin.®T4ltd osin on tirkedd, ettd
keskitetylld padsyllda EU:n
tietojérjestelmiin on selked oikeusperusta.

¢ Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
erityiskertomus nro 24/2015, "EU:n
sisdisten arvonlisdveropetosten torjuminen:
lisdtoimia tarvitaan”
(https://www.eca.europa.eu/fi/publications/
SR15_24).

Tarkistus 17

AM\1340073FI.docx

jasenvaltioista, jotka eivit osallistu
EPPOon. Sen vuoksi on tarkeda, ettd
EPPOn péésylld Eurofiscin kasittelemiin
tietoihin on selked oikeusperusta, jotta se
voi suorittaa menestyksekkddsti neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1939 4 artiklassa
sdddetyn toimeksiantonsa.

Or. en

Tarkistus

%) Euroopan tilintarkastustuomioistuin
on suosittanut, ettd komissio ja jdsenvaltiot
poistavat oikeudellisia esteitd, jotka
haittaavat hallinto-, oikeus- ja
lainvalvontaviranomaisten valisti
tietojenvaihtoa kansallisella ja EU:n
tasolla, ja etenkin ettd OLAFille olisi
myOnnettidva padsy arvonlisdverotietojen
vaihtojarjestelmén (VIES) ja Eurofiscin
tietoihin.® Télta osin on tirkedd, ettd
keskitetylld padsyllda EU:n
tietojérjestelmiin on selked oikeusperusta,
jotta OLAF voi suorittaa
menestyksekkidsti asetuksen (EU,
Euratom) N:o 883/2013 4 artiklassa
sdddetyn toimeksiantonsa.

¢ Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
erityiskertomus nro 24/2015, ”EU:n
sisdisten arvonlisdveropetosten torjuminen:
lisdtoimia tarvitaan”
(https://www.eca.europa.eu/fi/publications/
SR15 24).

Or. en
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Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Euroopan tilintarkastustuomioistuin
on suosittanut, ettd komissio ja jédsenvaltiot
poistavat oikeudellisia esteitd, jotka
haittaavat hallinto-, oikeus- ja
lainvalvontaviranomaisten valisti
tietojenvaihtoa kansallisella ja EU:n
tasolla, ja etenkin ettd OLAFille olisi
myOnnettivi padsy arvonlisdverotietojen
vaihtojérjestelmén (VIES) ja Eurofiscin
tietoihin.®T4ltd osin on tirkedd, ettd
keskitetylli pddsylld EU:n
tietojérjestelmiin on selked oikeusperusta.

¢ Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
erityiskertomus nro 24/2015, "EU:n
sisdisten arvonlisdveropetosten torjuminen:
lisdtoimia tarvitaan”
(https://www.eca.europa.eu/fi/publications/
SR15 24).

Tarkistus 18
Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan S a kappale (uusi)

Komission teksti

PE786.742v01-00

6/43

Tarkistus

%) Euroopan tilintarkastustuomioistuin
on suosittanut, ettd komissio ja jédsenvaltiot
poistavat oikeudellisia esteitd, jotka
haittaavat hallinto-, oikeus- ja
lainvalvontaviranomaisten valisti
tietojenvaihtoa kansallisella ja EU:n
tasolla, ja etenkin ettd OLAFille olisi
myOnnettidva padsy arvonlisdverotietojen
vaihtojarjestelmén (VIES) ja Eurofiscin
tietoihin.® Télta osin on tirkedd, ettd
tarpeellisuus ja oikeasuhteisuus, silti osin
kuin on kyse keskitetystd pddsysti EU:n
tietojarjestelmiin, vahvistetaan selkedssdi
oikeusperustassa.

¢ Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
erityiskertomus nro 24/2015, ”EU:n
sisdisten arvonlisdveropetosten torjuminen:
lisdtoimia tarvitaan”
(https://www.eca.europa.eu/fi/publications/
SR15 24).

Or. en

Tarkistus

(5 a) Unionin elinten vilisen tehokkaan
yhteistyon pysyvii esteiti ovat muun
muassa tietojirjestelmien
yhteensopimattomuus, viestintikanavien
hajanaisuus ja asianhallintajirjestelmien
rajallinen yhteentoimivuus. Nimd
puutteet johtavat tehottomuuteen,
viivéstyksiin ja hallinnollisen rasitteen
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Tarkistus 19
Roberts Zile

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Asetuksen (EU, Euratom) N:o
883/2013 8 artiklan 3 kohdan mukaan
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava OLAFin
pyynnostid tai omasta aloitteestaan
OLAFille viipymattd kaikki muut niiden
hallussa olevat merkitykselliset tiedot,
asiakirjat tai data, jotka liittyvit petosten,
lahjonnan tai unionin taloudellisia etuja
vahingoittavan muun laittoman toiminnan
torjuntaan. Rajatylittivit
arvonlisdveropetokset koskevat jo
madritelmaéllisesti useita jdsenvaltioita, eikd
nykyisen kaltainen tietojen toimitus
OLAFille sovellu arvonlisdveropetosten
torjuntaan EU:n tasolla. Jotta OLAF saisi
tietoa arvonlisdveropetoksista EU:n tasolla
ja voisi hoitaa lakisditeisen tehtdvinsa, on
tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset
saannot, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olisi ilmoitettava asetuksen (EU) N:o
904/2010 33 artiklassa tarkoitetussa
Eurofisc-verkostossa OLAFille kaikista
arvonlisdveropetosepdilyistd ja toimitettava
sille mahdolliset tismalliset tiedot
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista joko
oma-aloitteisesti tai OLAFin pyynndsta.
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lisiidntymiseen. Niiin ollen on tarpeen
varmistaa tietojdrjestelmien
yhteentoimivuus ja sellaisten yhteisten
digitaalisten infrastruktuurien
kehittiminen, jotka mahdollistavat
saumattoman ja suojatun tietojenvaihdon.

Or. en

Tarkistus

(6) Asetuksen (EU, Euratom) N:o
883/2013 8 artiklan 3 kohdan mukaan
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava OLAFin
pyynnosti tai omasta aloitteestaan
OLAFille viipymattad kaikki muut niiden
hallussa olevat merkitykselliset tiedot,
asiakirjat tai data, jotka liittyvit petosten,
lahjonnan tai unionin taloudellisia etuja
vahingoittavan muun laittoman toiminnan
torjuntaan, jos on dokumentoitu ja
perusteltu syy epiilld kansainviilisen
Jérjestiytyneen rikollisryhmdin
osallisuutta. Rajatylittavat
arvonlisdveropetokset koskevat jo
madritelmaéllisesti useita jasenvaltioita, eikd
nykyisen kaltainen tietojen toimitus
OLAFille sovellu arvonlisdveropetosten
torjuntaan EU:n tasolla. Jotta OLAF saisi
tietoa arvonlisdveropetoksista EU:n tasolla
ja voisi hoitaa lakisdéteisen tehtdvansé, on
tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset
sadnndt, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olisi ilmoitettava asetuksen (EU) N:o
904/2010 33 artiklassa tarkoitetussa
Eurofisc-verkostossa OLAFille kaikista
arvonlisdveropetosepdilyistd ja toimitettava
sille mahdolliset tasmalliset tiedot
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista joko
oma-aloitteisesti tait OLAFin pyynndsta.
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Tarkistus 20

Or. en

Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Asetuksen (EU, Euratom) N:o
883/2013 8 artiklan 3 kohdan mukaan
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava OLAFin
pyynnostid tai omasta aloitteestaan
OLAFille viipymiaitti kaikki muut niiden
hallussa olevat merkitykselliset tiedot,
asiakirjat tai data, jotka liittyvit petosten,
lahjonnan tai unionin taloudellisia etuja
vahingoittavan muun laittoman toiminnan
torjuntaan. Rajatylittivit
arvonlisdveropetokset koskevat jo
madritelmaéllisesti useita jdsenvaltioita,
eikd nykyisen kaltainen tietojen toimitus
OLAFille sovellu arvonlisdveropetosten
torjuntaan EU:n tasolla. Jotta OLAF saisi
tietoa arvonlisdveropetoksista EU:n tasolla
ja voisi hoitaa lakisditeisen tehtdvinsa, on
tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset
sdannot, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olisi ilmoitettava asetuksen (EU) N:o
904/2010 33 artiklassa tarkoitetussa
Eurofisc-verkostossa OLAFille kaikista
arvonlisdveropetosepdilyistd ja toimitettava
sille mahdolliset tismélliset tiedot
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista joko
oma-aloitteisesti tai OLAFin pyynndsta.

Tarkistus 21
Roberts Zile

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

PE786.742v01-00

Tarkistus

(6) Asetuksen (EU, Euratom) N:o
883/2013 8 artiklan 3 kohdan mukaan
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava OLAFin
pyynnosté tai omasta aloitteestaan
OLAFille ilman aiheetonta viivytystii
kaikki muut niiden hallussa olevat
merkitykselliset tiedot, asiakirjat tai data,
jotka liittyvit petosten, lahjonnan tai
unionin taloudellisia etuja vahingoittavan
muun laittoman toiminnan torjuntaan.
Rajatylittavit arvonlisdveropetokset
koskevat jo médritelmaéllisesti useita
jasenvaltioita, ja tietyissd tapauksissa
tiedonkulku OLAFille ei riitd
arvonlisdveropetosten torjuntaan unionin
tasolla. Jotta OLAF saisi tietoa
arvonlisdveropetoksista unionin tasolla ja
voisi hoitaa lakisddteisen tehtdvinsi, on
tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset
sadnndt, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olisi ilmoitettava asetuksen (EU) N:o
904/2010 33 artiklassa tarkoitetussa
Eurofisc-verkostossa OLAFille kaikista
arvonlisdveropetosepdilyistd ja toimitettava
sille mahdolliset tismélliset tiedot
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista joko
oma-aloitteisesti tai OLAFin pyynndsta.

Or. en

AM\1340073FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 22
Roberts Zile

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

(6 a) EPPOIle ja OLAFille olisi yleisesti
annettava lukuoikeus
arvonlisiverotietoihin, jotka on
tallennettu asetuksessa (EU) N:o
904/2010 tarkoitettuihin jirjestelmiin.
Tietojen haun olisi oltava kohdennettua,
se olisi rajattava tiettyihin
oikeushenkiloihin tai luonnollisiin
henkiloihin, jotka ovat kiynnissd olevan
tutkinnan kohteena, ja siind olisi
noudatettava tiukasti tietojen
minimoinnin periaatetta.

Or. en

Tarkistus

(6 b) Kun EPPO tai OLAF kiyttid
asetuksen (EU) N:o 904/2010 nojalla
saatuja arvonlisiverotietoja tutkimuksen
aloittamiseen tai suorittamiseen, sen olisi
ilmoitettava asiasta ilman aiheetonta
viivytysti asianomaisten jisenvaltioiden
toimivaltaisille vero- ja
lainvalvontaviranomaisille edellyttien,
ettii tillainen ilmoitus ei vaaranna
menecilliiin olevan tutkimuksen eheyttd.

Or. en
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Komission teksti

9) Henkil6tietoihin pddsyn
suojaamiseksi ainoastaan Euroopan
syyttdjien, valtuutettujen Euroopan
syyttdjien sekd EPPOn ja OLAFin
ennakolta valtuuttamien EPPOn ja OLAFin
valikoitujen tyontekijéiden olisi voitava
padstd arvonlisdverotietoihin tehtiviensi
suorittamiseksi Eurofisc-
yhteysvirkamiesten valvonnassa. Jotta
varmistetaan téllaisen tietoihin pddsyn
yhdenmukaiset edellytykset, komissiolle
olisi siirrettdva tdytantdonpanovalta
teknisten yksityiskohtien ja kdytdnnon
jarjestelyjen, mukaan lukien
padsynvalvontamekanismin sekd kiyttdjien
profiilien ja tunnistamisen, osalta. Tata
valtaa olisi kdytettdva Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011°mukaisesti.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivind helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Tarkistus 24
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

PE786.742v01-00

Tarkistus

9) HenkilGtietoihin padsyn
suojaamiseksi ainoastaan Euroopan
syyttdjien, valtuutettujen Euroopan
syyttdjien sekd EPPOn ja OLAFin
ennakolta valtuuttamien EPPOn ja OLAFin
valikoitujen tyontekijéiden olisi voitava
padstd arvonlisdverotietoihin tehtiviensi
suorittamiseksi Eurofisc-
yhteysvirkamiesten valvonnassa. Jotta
varmistetaan téllaisen tietoihin padsyn
yhdenmukaiset edellytykset, komissiolle
olisi siirrettdva tdytantdonpanovalta
teknisten yksityiskohtien ja kdytdnnon
jarjestelyjen, mukaan lukien
padsynvalvontamekanismin sekd kdyttdjien
profiilien ja tunnistamisen, osalta. Lisdiksi
komission olisi varmistettava, etti
suunnittelussa otetaan huomioon
korkeatasoinen tietosuoja ja
kéyttotarkoitussidonnaisuus samalla,
kun operatiivista

tehokkuutta parannetaan
automatisoinnilla ja ilman aiheetonta
hallinnollista viivytystd. Tété valtaa olisi
kaytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011°
mukaisesti.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivina helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011,s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. en
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Komission teksti

9) Henkil6tietoihin pddsyn
suojaamiseksi ainoastaan Euroopan
syyttdjien, valtuutettujen Euroopan
syyttdjien sekd EPPOn ja OLAFin
ennakolta valtuuttamien EPPOn ja OLAFin
valikoitujen tyontekijéiden olisi voitava
padstd arvonlisdverotietoihin tehtiviensi
suorittamiseksi Eurofisc-
yhteysvirkamiesten valvonnassa. Jotta
varmistetaan téllaisen tietoihin pddsyn
yhdenmukaiset edellytykset, komissiolle
olisi siirrettdva tdytantdonpanovalta
teknisten yksityiskohtien ja kdytdnnon
jarjestelyjen, mukaan lukien
padsynvalvontamekanismin sekd kiyttdjien
profiilien ja tunnistamisen, osalta. Tata
valtaa olisi kdytettdva Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011°mukaisesti.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivind helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Tarkistus 25
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti
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Tarkistus

9) HenkilGtietoihin padsyn
suojaamiseksi ainoastaan Euroopan
syyttdjien, valtuutettujen Euroopan
syyttdjien sekd EPPOn ja OLAFin
ennakolta valtuuttamien EPPOn ja OLAFin
valikoitujen tyontekijéiden olisi voitava
padstd arvonlisdverotietoihin tehtiviensi
suorittamiseksi Eurofisc-
yhteysvirkamiesten valvonnassa. Jotta
varmistetaan téllaisen tietoihin padsyn
yhdenmukaiset edellytykset, komissiolle
olisi siirrettdva tdytantdonpanovalta
teknisten yksityiskohtien ja kdytdnnon
jarjestelyjen, mukaan lukien
padsynvalvontamekanismin sekd kdyttdjien
profiilien ja tunnistamisen, osalta. Tati
valtaa olisi kdytettdva Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011° mukaisesti. Tdtdi
toimenpidettd olisi pidettiivii
ensimmdisend askeleena;
petostentorjuntajiirjestelmdin tuleva
uudelleentarkastelu tarjoaa
mahdollisuuden lisdti johdonmukaisuutta
Jja yhtendiisyyttd.

? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivina helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55,
28.2.2011,s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. en

Tarkistus

PE786.742v01-00
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(10)  Tissé asetuksessa kunnioitetaan (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
perusoikeuksia ja otetaan huomioon versioon.)

Euroopan unionin perusoikeuskirjassa

tunnustetut periaatteet, erityisesti oikeus

henkildtietojen suojaan.

Or. en

Tarkistus 26

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno
Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) EPPOn ja OLAFin piiisy VIES-
Jérjestelmddin, Surveillance-jirjestelmdiin
ja CESOP-jirjestelmdiin seki muihin
asiaankuuluviin jéirjestelmiin ja
tietokantoihin antaa pidsyn tietoluokkiin,
joita ne tarvitsevat tehtéiviensdi
hoitamiseksi, erityisesti seuraaviin: tiedot
arvonlisiverotunnisteista ja
arvonlisiveron alaisista
yhteiséliiketoimista, asiaankuuluvat tiedot
arvonlisdverosta vapautetusta tuonnista,
silti osin kuin on kyse tuontia koskevasta
arvonlisdveron erityisjirjestelmdsti
(10SS) ja tullimenettelyjen 42 ja 63 piiriin
kuuluvasta tuonnista, sekdi kootut
maksutiedot. Tillainen pddsy olisi
myonnettiivi EPPOIlle ja OLAFille niiden
asetuksen (EU) 2017/1939 4 artiklan ja
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013

1 artiklan 1 kohdan mukaisten tehtdiivien
nojalla. Komissiolle olisi siirrettiivi valta
hyviiksyd tiytintoonpanosdddoksid, joissa
tismennetddn tarkat tietoluokat, joihin
EPPOIla ja OLAFilla on pddisy kyseisten
artiklojen mukaisten tehtiviensd
hoitamiseksi. Ehdotukset kyseisiksi
tiytintoonpanosiddoksiksi olisi
toimitettava tiedoksi Euroopan
parlamentille, jotta se voi kiiyttiid
oikeuksiaan.
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Tarkistus 27

Or. en

Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28
Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmii,
infrastruktuuria ja teknisid vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin pddsyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnnosten soveltamista on
tarpeen lykati, jotta jasenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehda tarvittavat
mukautukset. Tdssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

(10 a) Tietosuojan on sdilyttivi
keskeisend niikokohtana, erityisesti kun
otetaan huomioon, ettii asetuksen (EU)
N:o0 904/2010 nojalla myonnetiiin
erityisolosuhteissa suora pidsy
hallinnollisiin tietokantoihin
lainvalvontatarkoituksia varten.
Kayttotarkoitussidonnaisuuden ja tietojen
minimoinnin periaatteita olisi siis
noudatettava kaikilta osin. Tarvitaan
vankkoja suojatoimia, joilla varmistetaan,
ettii piidsy rajoittuu tietoihin, jotka ovat
tarpeen tietyn rikoksen tutkinnassa ja
lisdksi yhdistettiivissd tiettyyn tutkinta-
aineistoon ja kdyttdijidn.

Or. en

Tarkistus

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmid,
infrastruktuuria ja teknisid vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin pdésyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnnosten soveltamista on
tarpeen lykiti, jotta jasenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehdé tarvittavat
mukautukset. Téssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-

PE786.742v01-00
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keskusjarjestelmin
kayttoonottopdivamaiira ja vanhan VIES-
jarjestelmén kdytostdpoistopdivamadra.
EPPOn ja OLAFin on mééari vastata
kustannuksista, jotka aiheutuvat suojatun
arvonlisdverotietoihin padsyn edellyttimén
infrastruktuurin ja teknisten vélineiden
perustamisesta ja ylldpitdmisesta.

Tarkistus 29
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmii,
infrastruktuuria ja teknisid vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin pddsyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnndsten soveltamista on
tarpeen lykitd, jotta jasenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehda tarvittavat
mukautukset. Tdssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-
keskusjérjestelmén
kayttoonottopdivamaard ja vanhan VIES-
jarjestelmin kaytostapoistopdivaAmaara.
EPPOn ja OLAFin on miidrid vastata
kustannuksista, jotka aiheutuvat suojatun
arvonlisdverotietoihin padsyn edellyttimén

PE786.742v01-00

keskusjirjestelméin
kayttoonottopdivamaira ja vanhan VIES-
jarjestelmdn kéytostipoistopdivamaara.
EPPOn ja OLAFin on mééra vastata
kustannuksista, jotka aiheutuvat suojatun
arvonlisdverotietoihin padsyn edellyttimén
infrastruktuurin ja teknisten vélineiden
perustamisesta ja ylldpitimisestd. Tédmdn
asetuksen tehokkaan téiytintéonpanon
varmistamiseksi EPPOn ja OLAFin
kéiyttoon olisi asetettava riittivit ja vakaat
taloudelliset ja henkiloresurssit, mukaan
lukien sisdiinen erityisasiantuntemus
talousrikostutkinnassa, digitaalisessa
forensiikassa ja data-analytiikassa.
Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisten yhteentoimivien
tietojiirjestelmien ja suojattujen
viestintivilineiden kehittimistdi ja
yllipitoa, jotka ovat tarpeen tehokkaan
yhteistyon kannalta.

Or. en

Tarkistus

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmid,
infrastruktuuria ja teknisid vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin pddsyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnndsten soveltamista on
tarpeen lykitd, jotta jasenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehdé tarvittavat
mukautukset. Tédssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-
keskusjérjestelmén
kayttoonottopdivamadrd ja vanhan VIES-
jarjestelmin kaytostidpoistopdivAmaara.
Kun komissio mddrittid teknisidi
yksityiskohtia tiytintoonpanosdddoksilld,
sen olisi varmistettava, etti OLAFin ja
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infrastruktuurin ja teknisten vélineiden
perustamisesta ja yllipitimisesti.

Tarkistus 30
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmii,
infrastruktuuria ja teknisid vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin pddsyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnnosten soveltamista on
tarpeen lykitd, jotta jaisenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehda tarvittavat
mukautukset. Tdssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-
keskusjérjestelmin
kayttoonottopdivaméaird ja vanhan VIES-
jarjestelmin kaytostapoistopdivamaira.
EPPOn ja OLAFin on mdidrd vastata
kustannuksista, jotka aiheutuvat suojatun
arvonlisdverotietoihin pidsyn edellyttimén
infrastruktuurin ja teknisten vélineiden
perustamisesta ja yllapitdmisesta.

AM\1340073FI.docx
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EPPOn piiisyii varten otetaan kdiyttoon
asianmukaiset tekniset ratkaisut, mukaan
lukien tarvittaessa erillinen palveluviiylii
tai rajapinta, jotta voidaan tukea
kdyttotarkoitussidonnaisuuden ja tietojen
minimoinnin periaatteiden noudattamista.
EPPOIlle ja OLAFille olisi annettava
riittdvit resurssit suojatun
arvonlisdverotietoihin padsyn edellyttimén
infrastruktuurin ja teknisten vélineiden
perustamista ja yllipitoa varten.

Or. en

Tarkistus

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmid,
infrastruktuuria ja teknisid vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin pddsyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnnosten soveltamista on
tarpeen lykitd, jotta jasenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehda tarvittavat
mukautukset. Tdssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-
keskusjérjestelmén
kayttoonottopdivamadrd ja vanhan VIES-
jarjestelmin kaytostapoistopdivamadra.
Sen varmistamiseksi, etti uudet tekniset
vaatimukset eiviit heikennd EPPOn ja
OLAFin tutkintavalmiuksia, ja
talousarviovaikutusten vilttimisen
periaatteiden mukaisesti budjettivallan
kéyttijien olisi myonnettivi EPPOlle ja
OLAFille riittivisti rahoitusta, joka
vastaa lisikustannuksia, jotka aiheutuvat
suojatun arvonlisdverotietoihin pddsyn
edellyttiman infrastruktuurin ja teknisten
vélineiden perustamisesta ja
ylldpitdmisesta.
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Tarkistus 31

Or. en

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongcalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmii,
infrastruktuuria ja teknisiéd vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin pddsyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnndsten soveltamista on
tarpeen lykitd, jotta jdsenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehda tarvittavat
mukautukset. Tdssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-
keskusjérjestelmin
kayttoonottopdivamaard ja vanhan VIES-
jarjestelmin kaytostapoistopdivamadra.
EPPOn ja OLAFin on mdidrd vastata
kustannuksista, jotka aiheutuvat suojatun
arvonlisdverotietoihin pddsyn
edellyttimdin infrastruktuurin ja teknisten
vilineiden perustamisesta ja
Yllipitimisestd.

Tarkistus 32
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE786.742v01-00

Tarkistus

(11)  Koska arvonlisdverotietojen vaihtoa
unionin tasolla helpottavia jirjestelmid,
infrastruktuuria ja teknisid vélineitd on
mukautettava EPPOn ja OLAFin suojatun
tietoithin paddsyn mahdollistamiseksi, asiaa
koskevien sddnndsten soveltamista on
tarpeen lykitd, jotta jasenvaltiot, komissio,
EPPO ja OLAF voivat tehda tarvittavat
mukautukset. Tdssd yhteydessa olisi
otettava huomioon VIES-
keskusjérjestelmén
kéyttoonottopdivamadrd ja vanhan VIES-
jarjestelmin kaytostapoistopdivamadra.
Tdamdn asetuksen tehokkaan
tiytintoonpanon varmistamiseksi
EPPOlle ja OLAFille olisi annettava
riittavdsti taloudellista, teknistd ja
henkiloresursseja koskevaa tukea, jotta
voidaan varmistaa suojattu,
hdiirionsietokykyinen ja luotettava
infrastruktuuri arvonliséverotietojen
Jjakamista varten.

Or. en

Tarkistus

(11 a) EPPOn ja OLAFin piiisyn
poikkeuksellisen luonteen vuoksi pidsy
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Tarkistus 33
Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 34
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

AM\1340073FI.docx
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olisi rajoitettava tietoihin, jotka ovat
tarpeen tiettyjen rikosten tutkinnassa, siti
olisi valvottava teknisesti liiallisten tai
kohdentamattomien hakujen estimiseksi

Jja sen olisi oltava tiysin tarkastettavissa,

mydos niiden valvontaviranomaisten
toimesta, joilla on toimivalta valvoa
sovellettavien henkilitietojen suojaa
koskevien sddintojen noudattamista.
Teknisilld ja organisatorisilla
toimenpiteillii olisi varmistettava, ettii

Jjokainen piidsy on yhdistettivissii

konkreettiseen tutkintaan ja tutkijaan ja

ettii kiiytossd on sisdisii lupamenettelyji,
valvontaa ja suojatoimia vidrinkdytosten
estimiseksi.

Or. en

Tarkistus

(11 a) Riittivin sisdisen
asiantuntemuksen varmistaminen
EPPOssa ja OLAFissa on olennaisen
tirkedd kehittyneiden tietojirjestelmien
tehokkaan kiyton ja yhdi
monimutkaisempien rajatylittivien
tapausten kdsittelyn kannalta.
Erityisasiantuntemuksen ja teknisten
valmiuksien puute uhkaa heikentiii
tutkimusten tehokkuutta ja saatavilla
olevien tietojen asianmukaista kayttod.

Or. en
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Komission teksti

(12)  Euroopan tietosuojavaltuutettua on
kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42
artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hdn on
antanut lausunnon /...J.

Tarkistus 35

Tarkistus

(12)  Euroopan tietosuojavaltuutettua on
kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42
artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hdn on
antanut lausunnon 7 pdivind tammikuuta
2026.

Or. en

Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

24 d artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Péaasy CESOP-jirjestelméiin
annetaan 36 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuille Eurofisc-yhteysvirkamiehille,
joilla on henkilokohtainen CESOP-
kayttdjatunnus ja jos kyseinen péésy liittyy
epdillyn arvonlisdveropetoksen tutkintaan
tai arvonlisdveropetoksen havaitsemiseen.

Tarkistus 36

Tarkistus

l. Péaasy CESOP-jirjestelmiéin
annetaan ainoastaan 36 artiklan 1
kohdassa tarkoitetuille Eurofisc-
yhteysvirkamiehille, joilla on
henkilokohtainen CESOP-kéyttdjatunnus ja
jos kyseinen péisy liittyy epdillyn
arvonlisdveropetoksen tutkintaan tai
arvonlisdveropetoksen havaitsemiseen.

Or. en

Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

24 d artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EPPO ja OLAF saavat padsyn
CESOP-jérjestelmén tietothin 49 aja 49 b
artiklassa vahvistettujen rajoitusten ja
sdantdjen mukaisesti.

PE786.742v01-00
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Tarkistus

2. Poiketen siiti, mitid 1 kohdassa
sdddetddin, EPPO ja OLAF saavat pddsyn
CESOP-jérjestelmén tietothin 49 aja 49 b
artiklassa vahvistettujen rajoitusten ja
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Tarkistus 37

sddntdjen mukaisesti.

Or. en

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

24 k artikla — 1 a kohta

Komission teksti

la. EPPO ja OLAF saavat pddsyn
VIES-keskusjdrjestelmén tietoihin 49 a ja
49 b artiklassa vahvistettujen rajoitusten ja
sdantdjen mukaisesti.

Tarkistus 38

Tarkistus

la. EPPO ja OLAF saavat padsyn
VIES-keskusjarjestelmén tietoihin
luottamuksellisuuden takaavan suojatun,
keskitetyn rajapinnan kautta 49 a ja 49 b
artiklassa vahvistettujen rajoitusten ja
sdantojen mukaisesti.

Or. en

Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

24 k artikla — 1 a kohta

Komission teksti

la. EPPO ja OLAF saavat pddsyn
VIES-keskusjdrjestelmén tietoihin 49 a ja
49 b artiklassa vahvistettujen rajoitusten ja
sdantdjen mukaisesti.

Tarkistus 39
Rasmus Andresen

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 a kohta

Komission teksti

2 a.  Eurofiscin tydalakoordinaattoreiden
on toimitettava EPPOlle neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1939* 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti EPPOon osallistuvien
jasenvaltioiden osalta ja tdimén artiklan
mukaisesti muiden jasenvaltioiden osalta
ilman aiheetonta viivytystad kaikki timén
asetuksen nojalla toimitettuihin tai
keréttyihin tietoihin perustuvat viitteet
epdillyistd rajatylittdvistd
arvonlisdveropetoksista, joiden osalta
EPPO voisi kdyttad toimivaltaansa.

Tarkistus 40

Tarkistus

2 a.  Eurofiscin tydalakoordinaattoreiden
on toimitettava EPPOlle neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1939* 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti EPPOon osallistuvien
jasenvaltioiden osalta ja timén artiklan
mukaisesti muiden jdsenvaltioiden osalta
ilman aiheetonta viivytystéd kaikki timén
asetuksen nojalla toimitettuihin tai
keréttyihin tietoihin perustuvat viitteet
epdillyistd rajatylittdvistd
arvonlisdveropetoksista, joiden osalta
EPPO voisi kdyttdd toimivaltaansa,
edellyttiien, ettii tillainen tietojen
toimittaminen on tarpeen ja
oikeasuhteista, rajoittuu siihen, mikd on
ehdottoman merkityksellistii EPPOn
toimeksiannon kannalta, ja toteutetaan
kaikilta osin unionin
tietosuojalainsddddntod noudattaen.

Or. en

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 a kohta

Komission teksti

2 a.  Eurofiscin tydalakoordinaattoreiden
on toimitettava EPPOlle neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1939* 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti EPPOon osallistuvien
jasenvaltioiden osalta ja timén artiklan
mukaisesti muiden jdsenvaltioiden osalta
ilman aiheetonta viivytysté kaikki timén
asetuksen nojalla toimitettuihin tai

PE786.742v01-00
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Tarkistus

2 a.  Eurofiscin tybalakoordinaattoreiden
on toimitettava EPPOlle neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1939* 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti EPPOon osallistuvien
jasenvaltioiden osalta ja timén artiklan
mukaisesti muiden jdsenvaltioiden osalta
ilman aiheetonta viivytysté kaikki timén
asetuksen nojalla toimitettuihin tai

AM\1340073FI.docx



keréttyihin tietoihin perustuvat viitteet
epdillyisté rajatylittavista
arvonlisdveropetoksista, joiden osalta
EPPO voisi kdyttdd toimivaltaansa.

Tarkistus 41
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 a kohta

Komission teksti

2 a.  Eurofiscin tydalakoordinaattoreiden
on toimitettava EPPOlle neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1939* 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti EPPOon osallistuvien
jasenvaltioiden osalta ja tdimén artiklan
mukaisesti muiden jdsenvaltioiden osalta
ilman aiheetonta viivytysta kaikki timén
asetuksen nojalla toimitettuihin tai
keréttyihin tietoihin perustuvat viitteet
epdillyistd rajatylittdvistd
arvonlisdveropetoksista, joiden osalta
EPPO voisi kédiyttid toimivaltaansa.

Tarkistus 42

kerattyihin tietoihin perustuvat viitteet
epdillyisté rajatylittavista
arvonlisdveropetoksista, joiden osalta
EPPO voisi kéyttdd toimivaltaansa. 7itd
varten Eurofiscin
tyoalakoordinaattoreiden on toimitettava
EPPOlle tiedot, joita se tarvitsee
arvioidakseen, olisiko sen kiiytettiivi
toimivaltaansa.

Or. en

Tarkistus

2 a.  Eurofiscin tybalakoordinaattoreiden
on toimitettava EPPOlle neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1939* 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti EPPOon osallistuvien
jasenvaltioiden osalta ja timén artiklan
mukaisesti muiden jdsenvaltioiden osalta
ilman aiheetonta viivytystéd kaikki timén
asetuksen nojalla toimitettuihin tai
keréttyihin tietoihin perustuvat viitteet
epdillyistd rajatylittidvista
arvonlisidveropetoksista rajoittuen
tietoihin, jotka ovat ehdottoman
vilttimdittomid ja joiden osalta EPPO voisi
arvioida, olisiko sen kiytettivi
toimivaltaansa.

Or. en

Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

AM\1340073FI.docx

PE786.742v01-00
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36 artikla — 2 b kohta
Komission teksti

2b.  EPPOn suorittaman tutkinnan tai
syytteeseenpanon aikana ja EPPOn
pyynndstd Eurofiscin
tyOalakoordinaattoreiden on toimitettava
neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 24
artiklan 9 kohdan mukaisesti EPPOon
osallistuvien jdsenvaltioiden osalta ja
tdmén artiklan mukaisesti muiden
jasenvaltioiden osalta EPPOlle kaikki
jasenvaltioilta saadut timén asetuksen
nojalla toimitetut tai kerétyt tiedot
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista.

Tarkistus 43

Tarkistus

2b.  EPPOn suorittaman tutkinnan tai
syytteeseenpanon aikana ja EPPOn
pyynndstd Eurofiscin
tyOalakoordinaattoreiden on toimitettava
neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 24
artiklan 9 kohdan mukaisesti EPPOon
osallistuvien jdsenvaltioiden osalta ja
tdmén artiklan mukaisesti muiden
jasenvaltioiden osalta EPPOlle kaikki
jasenvaltioilta saadut timén asetuksen
nojalla toimitetut tai kerétyt
asiaankuuluvat tiedot rajatylittidvista
arvonlisdveropetoksista.

Or. en

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 ¢ kohta

Komission teksti

2 c.  Eurofiscin tydalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013*%*
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
toimitettava viipymattd OLAFille kaikki
jasenvaltioilta saatuihin timén asetuksen
nojalla toimitettuihin tai kerdttyihin
tietoihin perustuvat viitteet epdillyisti
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista,
jotta OLAF voi harkita asianmukaisia
toimia toimeksiantonsa mukaisesti.

PE786.742v01-00

22/43

Tarkistus

2c¢.  Eurofiscin tydalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013*%*
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
toimitettava viipymaittd OLAFille kaikki
jasenvaltioilta saatuihin tdmén asetuksen
nojalla toimitettuihin tai keréttyihin
tietoihin perustuvat viitteet epdillyisti
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista,
jotta OLAF voi harkita asianmukaisia
toimia toimeksiantonsa mukaisesti. Tdtd
varten ja jotta voidaan vahvistaa unionin
kykyd havaita ja ehkdisti rajatylittivid
arvonlisiveropetoksia, Eurofiscin
tyoalakoordinaattoreiden on toimitettava
OLAFille tiedot, joita se tarvitsee
arvioidakseen, olisiko sen kiytettiivi

AM\1340073FI.docx



Tarkistus 44
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 ¢ kohta

Komission teksti

2 c.  Eurofiscin tydalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013**
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
toimitettava viipymaéttd OLAFille kaikki
jasenvaltioilta saatuihin tdmén asetuksen
nojalla toimitettuihin tai keréttyihin
tietoihin perustuvat viitteet epdillyisté
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista,
jotta OLAF voi harkita asianmukaisia
toimia toimeksiantonsa mukaisesti.

Tarkistus 45
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 ¢ kohta

Komission teksti

2 c.  Eurofiscin tydalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013*%*
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti

AM\1340073FI.docx
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toimivaltaansa.

Or. en

Tarkistus

2 c.  Eurofiscin tydalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013**
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
toimitettava viipymaéttd OLAFille kaikki
jasenvaltioilta saatuihin tdmén asetuksen
nojalla toimitettuihin tai keréttyihin
tietoihin perustuvat viitteet epdillyistd
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista,
jotta OLAF voi harkita asianmukaisia
toimia toimeksiantonsa mukaisesti
samalla, kun varmistetaan selked
toimivallan jako OLAFin ja EPPOn
vililla, jotta voidaan vilttid pddllekkdiset
tutkintatoimet.

Or. en

Tarkistus

2 c.  Eurofiscin tydalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013*%*
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti

PE786.742v01-00
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toimitettava viipymattd OLAFille kaikki
jasenvaltioilta saatuihin timén asetuksen
nojalla toimitettuihin tai kerdttyihin
tietoihin perustuvat viitteet epdillyisti
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista,
jotta OLAF voi harkita asianmukaisia
toimia toimeksiantonsa mukaisesti.

Tarkistus 46

toimitettava viipymattd OLAFille kaikki
jasenvaltioilta saatuihin timén asetuksen
nojalla toimitettuihin tai keréttyihin
tietoihin perustuvat viitteet epdillyisti
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista
rajoittuen tietoihin, jotka ovat ehdottoman
vilttamdttomid, jotta OLAF voi arvioida,
harkitseeko se asianmukaisia toimia
toimeksiantonsa mukaisesti.

Or. en

Tomas$ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 ¢ kohta

Komission teksti

2 c.  Eurofiscin tydalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013*%*
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
toimitettava viipymditti OLAFille kaikki
jasenvaltioilta saatuihin tdmén asetuksen
nojalla toimitettuihin tai keréttyihin
tietoihin perustuvat viitteet epdillyisté
rajatylittdvistd arvonlisdveropetoksista,
jotta OLAF voi harkita asianmukaisia
toimia toimeksiantonsa mukaisesti.

Tarkistus 47
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:0 904/2010

36 artikla — 2 d kohta

PE786.742v01-00

Tarkistus

2 c.  Eurofiscin tybalakoordinaattorien
on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013**
8 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
toimitettava ilman aiheetonta viivytysti
OLAFille jasenvaltioilta saatuihin timén
asetuksen nojalla toimitettuihin tai
kerattyihin tietoihin perustuvat selvdt
viitteet epdillyista rajatylittavisti
arvonlisdveropetoksista, jotta OLAF voi
harkita asianmukaisia toimia
toimeksiantonsa mukaisesti.

Or. en

AM\1340073FI.docx



Komission teksti

Eurofiscin tydalakoordinaattorien on
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 8
artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti ja
OLAFin pyynnosté toimitettava OLAFille
kaikki jdsenvaltioilta saadut timén
asetuksen nojalla toimitetut tai kerétyt
tiedot rajatylittavisti
arvonlisdveropetoksista, jotta OLAF voi
harkita asianmukaisia toimia
toimeksiantonsa mukaisesti.

Tarkistus 48

Tarkistus

Eurofiscin tydalakoordinaattorien on
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 8
artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti ja
OLAFin pyynnosté toimitettava OLAFille
kaikki jédsenvaltioilta saadut timén
asetuksen nojalla toimitetut tai kerdtyt
tiedot rajatylittdvisti
arvonlisdveropetoksista, jotta OLAF voi
harkita toimeksiantonsa mukaisia
asianmukaisia toimia, joihin sovelletaan
tiukkoja kdyttotarkoitussidonnaisuutta,
tietojen minimointia sekdi asianmukaisia
kirjanpitoa ja jiljitettivyytti koskevia
vaatimuksia.

Or. en

Tomas$ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre Pimpie

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

36 artikla — 2 d kohta

Komission teksti

Eurofiscin tydalakoordinaattorien on
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 8
artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti ja
OLAFin pyynnosté toimitettava OLAFille
kaikki jdsenvaltioilta saadut timén
asetuksen nojalla toimitetut tai kerétyt
tiedot rajatylittavisti
arvonlisdveropetoksista, jotta OLAF voi
harkita asianmukaisia toimia
toimeksiantonsa mukaisesti.

Tarkistus 49
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

Eurofiscin ty6alakoordinaattorien on
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 8
artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti ja
OLAFin pyynnosté toimitettava OLAFille
kaikki jdsenvaltioilta saadut timén
asetuksen nojalla toimitetut tai kerdtyt
asiaankuuluvat tiedot rajatylittivista
arvonlisdveropetoksista, jotta OLAF voi
harkita asianmukaisia toimia
toimeksiantonsa mukaisesti.

Or. en

PE786.742v01-00
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1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010
36 artikla — 2 d a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50
Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Asetus (EU) N:o 904/2010
36 artikla — 2 d a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

PE786.742v01-00

Tarkistus

2d a. Eurofisc vahvistaa selkedit sisdiset
menettelyt, joilla sddinnellddn tillaisia
siirtoja, myos silti osin kuin on kyse
tietojen sdilyttimisestd, suojatuista
viestintikanavista, sddinnollisisti
tarkastuksista ja raportoinnista Euroopan
parlamentille ja kansallisille
parlamenteille timdn artiklan
tiytintoonpanosta, jotta voidaan
varmistaa avoimuus, vastuuvelvollisuus ja
perusoikeuksien noudattaminen.

Or. en

Tarkistus

2da. EPPO ja OLAF perustavat
Jjédsenneltyji yhteistyomekanismeja,
mukaan lukien sddnndolliset operatiiviset
koordinointikokoukset ja erityiset
yhteystehtiviit, jotta voidaan varmistaa
oikea-aikainen tietojenvaihto, vilttiii
toimien pdillekkdisyys ja edistiii
keskindisti luottamusta niiden
toimeksiantojen hoitamisessa.

Or. en

AM\1340073FI.docx



1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010
49 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on annettava EPPOlle
keskitetty mahdollisuus tehda
kohdennettuja hakuja seuraavista tiedoista
tdmén kuitenkaan rajoittamatta asetuksen
(EU) 2017/1939 43 artiklan soveltamista:

Tarkistus 52
Roberts Zile

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1340073FI.docx
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on annettava EPPOlle
keskitetty mahdollisuus tehdd
kohdennettuja hakuja seuraavista
tiedoista rajoittuen siihen, mikdi on
ehdottoman vilttimdtontd ja
oikeasuhteista sen toimeksiannon
kannalta, timén kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EU) 2017/1939 43 artiklan
soveltamista:

Or. en

Tarkistus

1a. Edelli olevan 1 kohdan nojalla
myonnetyn pddsyn on oltava ehdottoman
oikeasuhteista ja rajoituttava ainoastaan
asetuksen (EU) 2017/1939 4 artiklan
soveltamisalaan kuuluvien rikosten
kdynnissd olevaan tutkintaan tai niihin
osallisten syytteeseen panoon.
Tietosuojaperiaatteiden turvaamiseksi
Jérjestelmdarkkitehtuurissa ja
operatiivisissa protokollissa olisi erityisesti
rajoitettava haut yksittiisiin ja
dokumentoituihin tutkinta-aineistoihin ja
siten nimenomaisesti kiellettivi
kaikenlainen spekulatiivinen tiedon
louhinta tai yleiset haut.

Or. en

PE786.742v01-00
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Tarkistus 53
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Tillainen piidsy ei saa
mahdollistaa valikoimatonta tietojen
poimintaa, yleisti valvontaa tai
automaattista profilointia, joka ei liity
tiettyyn hallinnolliseen tutkintaan.

Or. en

Tarkistus 54
Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno
Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu
keskitetty pddisy on suunniteltava ja siti
on kdaytettiivd siten, ettii EPPOlle
annetaan kohdennettu ja tapauskohtainen
pddsy, jota se tarvitsee rikosten tutkinnan
Jja syytteeseenpanon tukemiseksi
asetuksen (EU)2017/1939 4 artiklan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 55
Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno
Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

PE786.742v01-00 28/43 AM\1340073FIL.docx



Asetus (EU) N:o 904/2010
49 a artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 56
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) Euroopan syyttijille, valtuutetuille
Euroopan syyttdjille ja EPPOn
keskusviraston valtuuttamille
tyontekijoille, joilla on henkildkohtainen
kayttdjatunnus nithin sdhkoisiin
jarjestelmiin, jotka mahdollistavat
keskitetyn padsyn tdmin artiklan 1
kohdassa tarkoitettuihin tietoihin;

Tarkistus 57
Rasmus Andresen

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

1b. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuun
keskitettyyn pidsyyn sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
toimenpiteiti, joilla varmistetaan, etti
kukin pddsy on yhdistettivissii tiettyyn
tutkintaan tai syytteeseenpanoon ja
tunnistautuneeseen valtuutettuun
kéayttijidn. Tillaisista pddsyisti on
pidettiivd kirjaa siten, etti ne voidaan
todentaa tehokkaasti jilkikdteen.

Or. en

Tarkistus

a) Euroopan syyttdjille, valtuutetuille
Euroopan syyttdjille ja EPPOn
keskusviraston valtuuttamille
tyontekijoille, joilla on henkilékohtainen
kayttdjatunnus nithin sdhkoisiin
jarjestelmiin, jotka mahdollistavat
keskitetyn pddsyn tdmin artiklan 1
kohdassa tarkoitettuihin

tietoihin, edellyttien etukiiteen tehtiivdd
turvallisuusselvitystd, rooliin perustuvaa
rajoitettua pddsyd ja pakollista
perusoikeuksia ja tietosuojaa koskevaa
koulutusta;

Or. en

PE786.742v01-00
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) Eurofisc-yhteysvirkamiesten
valvonnassa.

Tarkistus 58
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tadma keskitetty padsy annetaan
keskitetyn asiointipisteen kautta kaikkiin
tutkintaa koskeviin tietoihin, vaikka
kyseiset tiedot koskisivat useita
jasenvaltioita.

Tarkistus 59
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE786.742v01-00

Tarkistus

C) Eurofisc-yhteysvirkamiesten
valvonnassa ja riippumattoman
tietosuojavalvonnan alaisena asetuksen
(EU)2018/1725 mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

3. Tédma keskitetty padsy annetaan
keskitetyn asiointipisteen kautta kaikkiin
tutkintaa koskeviin tietoihin, vaikka
kyseiset tiedot koskisivat useita
jasenvaltioita, samalla kun varmistetaan
tiydellinen jiljitettivyys, kaikkien
hakujen kirjanpito ja
jélkitarkastusmekanismit.

Or. en

Tarkistus

AM\1340073FI.docx



Tarkistus 60
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tekniset yksityiskohdat, jotka
koskevat keskitettyd padsyd tdmén artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
mukaan lukien luettelo tietoluokista, joista
kohdennetut haut voidaan tehdi;

Tarkistus 61
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kiytdnnon jérjestelyt, mukaan
lukien padsynvalvontamekanismi ja

AM\1340073FI.docx

3a. EPPOn on otettava kiiyttoon
sisdiisid organisatorisia suojatoimia
perusteettomien tai suhteettomien
hakujen estimiseksi, mukaan lukien
sisdiset lupamenettelyt ja asianmukaiset
valvontamekanismit. Niiihin suojatoimiin
voi sisdltyi sisdisid lupamenettelyji, jotka
ovat verrattavissa menettelyihin, jotka on
otettu kdyttoon tiettyihin unionin
tietojiirjestelmiin, kuten VIS- ja Eurodac-
Jérjestelmiin, pddsyd varten.

Or. en

Tarkistus

a) tekniset yksityiskohdat, jotka
koskevat keskitettyd padsyé tdimén artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
mukaan lukien luettelo tietoluokista, joista
kohdennetut haut voidaan tehda, sekd
ennaltaehkiisevit mekanismit
kohdentamattomien hakujen estimiseksi;

Or. en

Tarkistus

b) kdytdnnon jérjestelyt, mukaan
lukien padsynvalvontamekanismi ja

PE786.742v01-00
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kéyttdjien profiili, timén artiklan 2 kohdan
a ja c alakohdassa tarkoitettujen kayttijien
tunnistamiseksi;

Tarkistus 62
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut
taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn
tdman asetuksen 58 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus 63

kéyttdjien profiili, timédn artiklan 2 kohdan
a ja c alakohdassa tarkoitettujen kayttijien
tunnistamiseksi, jotta voidaan varmistaa,
ettii jokainen pddsy on automaattisesti
yhdistettiivissd tiettyyn tutkintaan tai
syytetoimeen ja valtuutettuun kdyttijidin
Jja ettd titii tuetaan kattavalla
kirjanpidolla tehokasta jilkitarkastusta
varten,

Or. en

Tarkistus

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut
taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn
tdmén asetuksen 58 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen. Euroopan parlamentin tulee
saada tiydet tiedot kyseisten
tiytintoonpanosiddosten valmistelusta.

Or. en

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongcalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:0 904/2010

49 a artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EPPO vastaa kustannuksista, joita
aiheutuu suojatun pdidasyn timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin

PE786.742v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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mahdollistavien infrastruktuurin ja
teknisten vilineiden perustamisesta,
kdytostd ja yllipidosta.

Tarkistus 64
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EPPO vastaa kustannuksista, joita
aiheutuu suojatun pidsyn timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin
mahdollistavien infrastruktuurin ja
teknisten vilineiden perustamisesta,
kdytostd ja yllipidosta.

Tarkistus 65
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EPPO vastaa kustannuksista, joita
aiheutuu suojatun pidsyn timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin
mahdollistavien infrastruktuurin ja
teknisten vilineiden perustamisesta,
kéytosta ja yllipidosta.

AM\1340073FI.docx

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en

PE786.742v01-00

Fl



TarKkistus 66

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongcalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 a artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 67
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on annettava OLAFille
keskitetty mahdollisuus tehda

kohdennettuja hakuja seuraavista tiedoista:

Tarkistus 68
Rasmus Andresen

PE786.742v01-00

Tarkistus

5a. Kaikki kdyttdjit velvoitetaan
noudattamaan tissd asetuksessa
sdddettyji luottamuksellisuutta koskevia
sddntojd. Tietojenvaihtomenettelyissii ja
tietoihin pdidsyssd on noudatettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksia (EU) 2016/679 ja (EU)
2018/1725 sekii Euroopan unionin

perusoikeuskirjaa.
Or. en
Tarkistus
1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten

viranomaisten on annettava EPPOlle
keskitetty mahdollisuus tehda
kohdennettuja hakuja seuraavista tiedoista,
Jjotka rajoittuvat siihen, mikd on
ehdottoman vilttimdtontd ja
oikeasuhteista sen toimeksiannon
suorittamisen kannalta:

Or. en

AM\1340073FI.docx



Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Tillainen pdiisy ei saa
mahdollistaa valikoimatonta tietojen
poimintaa, yleisti valvontaa tai
automaattista profilointia, joka ei liity
tiettyyn hallinnolliseen tutkintaan.

Or. en

Tarkistus 69
Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno
Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu
keskitetty pddsy on suunniteltava ja siti
on kdytettiivd siten, ettii OLAFille
annetaan keskitetty ja tutkimuskohtainen
pddsy, jota se tarvitsee aloittaakseen ja
suorittaakseen tutkimuksia, joilla tuetaan
rajatylittivien arvonlisiveropetosten
havaitsemista ja ehkdisemisti asetuksen
(EU, Euratom) N:o 883/2013 1 artiklan

1 kohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 70
Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno
Gongalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
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Asetus (EU) N:o 904/2010
49 b artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 71
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) OLAFin valtuuttamille
tyontekijoille, joilla on henkilokohtainen
kéayttdjatunnus niihin sdhkoisiin
jarjestelmiin, jotka mahdollistavat
keskitetyn padsyn timén artiklan 1
kohdassa tarkoitettuihin tietoihin;

Tarkistus 72
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

PE786.742v01-00

Tarkistus

1b. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuun
keskitettyyn pidsyyn sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
toimenpiteiti, joilla varmistetaan, etti
kukin pddsy on yhdistettivissii tiettyyn
tutkintaan ja tunnistautuneeseen
valtuutettuun kiyttijidn. Tillaisista
pddsyistii on pidettiivi kirjaa siten, ettii ne
voidaan todentaa tehokkaasti jilkikiiteen.

Or. en

Tarkistus

a) OLAFin valtuuttamille
tyontekijdille, joilla on henkilokohtainen
kéayttdjatunnus niihin sdhkoisiin
jarjestelmiin, jotka mahdollistavat
keskitetyn padsyn tdmén artiklan 1
kohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
edellyttiien rooliin perustuvaa rajoitettua
plidsyd, etukiiteen tehtdviii
turvallisuusselvitystdi ja pakollista
tietosuojaa koskevaa koulutusta;

Or. en
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49 b artikla — 3 kohta
Komission teksti

3. Tama keskitetty pddsy annetaan
keskitetyn asiointipisteen kautta kaikkiin
tutkintaa koskeviin tietoihin, vaikka
kyseiset tiedot koskisivat useita
jasenvaltioita.

Tarkistus 73
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 74
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:0 904/2010

49 b artikla — 4 kohta — a alakohta

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

3. Tédma keskitetty padsy annetaan
keskitetyn asiointipisteen kautta kaikkiin
tutkintaa koskeviin tietoihin, vaikka
kyseiset tiedot koskisivat useita
jasenvaltioita, samalla kun varmistetaan
tiydellinen jiljitettivyys, kaikkien
hakujen kirjanpito ja
jélkitarkastusmekanismit.

Or. en

Tarkistus

3a. OLAFin on otettava kiyttoon
sisdisid organisatorisia suojatoimia
perusteettomien tai suhteettomien
hakujen estimiseksi, mukaan lukien
sisdiset lupamenettelyt ja asianmukaiset
valvontamekanismit. Niiihin suojatoimiin
voi sisdltyi sisdisid lupamenettelyji, jotka
ovat verrattavissa menettelyihin, jotka on
otettu kdyttoon tiettyihin unionin
tietojiirjestelmiin, kuten VIS- ja Eurodac-
Jarjestelmiin, piidsyd varten.

Or. en

PE786.742v01-00
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Komission teksti

a) tekniset yksityiskohdat, jotka
koskevat keskitettyd padsyd tdmén artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
mukaan lukien luettelo tietoluokista, joista
kohdennetut haut voidaan tehdi;

Tarkistus 75

Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kéiytinnon jirjestelyt, mukaan
lukien pddsynvalvontamekanismi ja
kéiyttijien profiili, timin artiklan 2 kohdan
a ja c alakohdassa tarkoitettujen kayttijien
tunnistamiseksi;

Tarkistus 76
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:0 904/2010

49 b artikla — 4 kohta — b alakohta

PE786.742v01-00

Tarkistus

a) tekniset yksityiskohdat, jotka
koskevat keskitettyd padsyé tdimén artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
mukaan lukien luettelo tietoluokista, joista
kohdennetut haut voidaan tehda, sekd
ennaltaehkiisevi mekanismi
kohdentamattomien hakujen estimiseksi;

Or. en

Tarkistus

b) tekniset tietosuojatoimenpiteet,
joilla pienennetdiiin luvattoman pdidsyn,
kohdentamattomien hakujen tai
vddrinkdytosten riskid, mukaan lukien
tdmén artiklan 2 kohdan a ja c alakohdassa
tarkoitettujen kayttdjien tunnistaminen,
kéayttijiprofiilit, pddsyn valvonta ja
mekanismit, joilla varmistetaan, etti
Jjokainen piidsy on yhdistettivissi
konkreettiseen tutkinta-aineistoon ja
kdyttijiiiin;

Or. en
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Komission teksti

b) kaytdnnon jéarjestelyt, mukaan
lukien padsynvalvontamekanismi ja
kayttdjien profiili, tdimén artiklan 2 kohdan
a ja c alakohdassa tarkoitettujen kéyttdjien
tunnistamiseksi;

Tarkistus 77

Tomas$§ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kaytdnnon jérjestelyt, jotka
koskevat Eurofisc-yhteysvirkamiesten
suorittamaa valvontaa.

Tarkistus 78
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut

taytantoonpanosaddokset hyviksytdin
tdmaén asetuksen 58 artiklan 2 kohdassa

AM\1340073FI.docx

Tarkistus

b) kdytdnnon jarjestelyt, mukaan
lukien padsynvalvontamekanismi ja
kéyttdjien profiili, tdiméan artiklan 2 kohdan
a ja c alakohdassa tarkoitettujen kéyttdjien
tunnistamiseksi, jotta voidaan varmistaa,
ettii jokainen pidsy on yhdistettiivissi
tiettyyn tutkintaan tai syytetoimeen ja
valtuutettuun kiyttijddn ja etti titi
tuetaan kattavalla kirjanpidolla tehokasta
Jjélkitarkastusta varten;

Or. en

Tarkistus

c) Jjéljityslokia koskevat vaatimukset,
mukaan lukien jokaisen pidsyn
yhdistiminen konkreettisen tutkinta-
aineistoon ja kiyttijidn, sekd kaytinnon
jarjestelyt, jotka koskevat siithen pddsyii.

Or. en

Tarkistus
Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetut

taytantoonpanosdddokset hyviksytidin
tdman asetuksen 58 artiklan 2 kohdassa

PE786.742v01-00
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tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus 79

tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen. Euroopan parlamentin tulee
saada tiydet tiedot kyseisten
tiytintoonpanosiddosten valmistelusta.

Or. en

Carla Tavares, Niels Fuglsang, Francisco Assis, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, Bruno

Gongcalves, César Luena

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. OLAF vastaa kustannuksista, joita
aiheutuu suojatun pidsyn timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin
mahdollistavien infrastruktuurin ja
teknisten vilineiden perustamisesta,
kdytostd ja yllipidosta.

Tarkistus 80
Rasmus Andresen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. OLAF vastaa kustannuksista, joita
aiheutuu suojatun pidsyn timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin
mahdollistavien infrastruktuurin ja
teknisten vilineiden perustamisesta,
kéytosta ja yllipidosta.

PE786.742v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Tarkistus 81
Roberts Zile

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. OLAF vastaa kustannuksista, joita
aiheutuu suojatun pddsyn timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin
mahdollistavien infrastruktuurin ja
teknisten vilineiden perustamisesta,
kdytostd ja yllipidosta.

Tarkistus 82
Ludovit Odor, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. OLAF vastaa kustannuksista, joita
aiheutuu suojatun pddsyn timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin
mahdollistavien infrastruktuurin ja
teknisten vilineiden perustamisesta,
kdytostd ja yllipidosta.

Tarkistus 83
Roberts Zile

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:0 904/2010

AM\1340073FI.docx

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Or. en

PE786.742v01-00
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49 b artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 84
Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

49 b artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85
Pasquale Tridico

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) N:o 904/2010

PE786.742v01-00

Tarkistus

5a. Mahdolliset rahoituskustannukset
tai tekniset kustannukset, jotka aiheutuvat
kansallisten tietojirjestelmien
mukauttamisesta tai sellaisen suojatun
infrastruktuurin tarjoamisesta, joka on
tarpeen pdisyn myontimiseksi EPPOIlle
ja OLAFille timdin asetuksen mukaisesti,
katetaan kokonaisuudessaan Euroopan
unionin yleisestd talousarviosta.
Jisenvaltioille ei saa aiheutua
hallinnollista tai taloudellista lisdrasitetta.

Or. en

Tarkistus

5a. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut
keskitetyn pddsyn mahdollistavat
jérjestelmiit on suunniteltava siten, ettd
varmistetaan tdysi yhteentoimivuus
asiaankuuluvien unionin elinten
kéiyttimien jiirjestelmien kanssa, jotta
voidaan helpottaa tehokasta ja suojattua
tietojenvaihtoa ja vihentid hallinnollista
rasitetta.

Or. en
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49 b artikla — 5 b kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

5b. Komissio arvioi tiiviissi
yhteistyossi EPPOn ja OLAFin kanssa,
onko unionin lisirahoitusta tarpeen
yhteentoimivien tietojiirjestelmien,
digitaalisten vilineiden ja erikoistuneen
henkiloston kehittimisen tukemiseksi.

Or. en
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